PROTOKOL

mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinon
. o zm&né
Dohody mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou
o podpoie a ochrang investic podepsané dne 17. dubna 2002 v Sarajevu

Ceska republika a Bosna a Hercegovina (dale jen “smluvni strany*);
védomy si zévazkh Ceské republiky jako &lenského statu Evropské unie;

uznavajice, Ze urtit¢ zmeény Dohody mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou o podpofe
a ochrang investic (dale jen ,,Dohoda®) jsou nezbytné k dodrZeni t&chto zavazki;

se dohodly zmé&nit Dohodu nasledovné:

CLANEK 1

Do &lanku 2 Dohody se vklada novy odstavec 3, jehoZ znéni je nasledujici:

_Smluvni strany smi &asten& nebo zcela pozastavit, prerudit nebo omezit reZim upraveny v t€to
Dohod#, a to na zdklad® spoleného postoje nebo spoletné akce prijaté vramci spoletné
zahraniéni a bezpetnostni politiky celni, hospodafské nebo ménové unie, spoleéného trhu nebo
zény volného obchodu, jejiZ jsou Elenem.*

CLANEK 2

V ¢lanku 3 Dohody se vypousti odstavce 3 a 4 a nahrazuji se novymi odstavei 3 aZ 5, jejichZ zn€ni
je nasledujici:

,3. Ustanoveni o narodnim zachézeni a doloZce nejvy3ich vyhod podle tohoto &lanku se nebude
vztabovat na vyhody, které poskytuje smluvni strana na zékladé svych zavazkd jako &lena celni,
hospodifské nebo m&nové unie, spole&ného trhu nebo zény volného obchodu.

4. Smluvni strana je srozuména stim, Ze zdvazky druhé smluvni strany jako &lena celni,
hospodéFské nebo ménové unie, spoletného trhu nebo zény volného obchodu zahmuji zévazky
vyplyvajici z mezinarodni smlouvy nebo oboustranné smlouvy tykajici se této celni, hospodafské
nebo ménové unie, spoleéného trhu nebo z6ny volného obchodu.

5. Ustanoveni této dohody nelze vykladat tak, Ze zavazuji jednu smiuvni stranu poskytnout
investortim druhé smluvni strany nebo jejich investicim &i vynosim takové vyhody, upfednostnéni
nebo vysady, které miize prvni smiuvni strana poskytovat na zaklad® mezindrodni smlouvy tykajici
se zcela nebo pfevaZné zdanéni.*




CLANEK 3
Do &lanku 6 Dohody se na avod prvai véty odstavce 1 vklada nasledujict text:

,»AniZ jsou dotdena opatfeni piijata Evropskym spoledenstvim,”.

Na konec ¢lanku 6 Dohody se vklada novy odstavec 4, jehoZ znéni je nasledujici:

,4.  Smluvni strany se zavazuji poskytnout takovym pfevodiim alespofi takové zachdzeni jako
poskytuji pfevodiim pochazejicim z investic investord jakéhokoli tfettho statu.™

CLANEK 4

Protokol vstoupi v platnost devadesatym dnem od data pozdéjsi notifikace, kterou si smluvni
strany oznémi spinéni poZadavki svého pravniho fadu pro vstup tohoto Protokolu v platnost.
Protokol ziistane v platnosti po dobu platnosti Dohody.

Dano v qua (g dne % Cvf ;o 2009 ve dvou pivodnich

vyhotovenich, kazdé v jazyce &eském, bosenském/chorvatském/srbském a anglickém, pfiemz
viechna zn&ni jsou stejné autentickd. V pfipadd rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici zndni
v jazyce anglickém.
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